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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) .../...,
28.3.2022,

millega muudetakse delegeeritud méiirust (EL) 2019/625 seoses kombineeritud
nomenklatuuri ja harmoneeritud siisteemi koodide ning teatavate liittoodete
imporditingimustega, delegeeritud méérust (EL) 2019/2122 seoses teatavate
piiripunktides tehtavast ametlikust kontrollist vabastatud kaupade ja lemmiklindudega
ning delegeeritud méiirust (EL) 2021/630 seoses piiripunktides tehtavast ametlikust
kontrollist vabastatud liittoodetele esitatavate nouetega

(EMPs kohaldatav tekst)
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SELETUSKIRI

1. DELEGEERITUD OIGUSAKTI TAUST

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairuses (EL) 2017/625 on sdtestatud nduded ametliku
kontrolli ja muude kontrollitoimingute kohta, mida teevad liikmesriikide padevad asutused,
sealhulgas selliste nduete kehtestamine, mida tuleb tdita kolmandatest riikidest voi nende
piirkondadest pirit loomade ja kaupade saadetiste sisenemisel liitu, samuti on ette néhtud
ametlikud kontrollid, mis tuleb teha inimtoiduks ettendhtud saadetiste puhul, et tagada nende
vastavus liidu digusaktidele toidu- ja toiduohutuse valdkonnas.

Komisjoni delegeeritud méédrusega (EL) 2019/625 tdiendati méérust (EL) 2017/625 seoses
teatavate inimtoiduks ettenihtud toodete ja loomade saadetiste liitu toomise nduetega.

Delegeeritud maiédruse (EL) 2019/625 muutmise peamine eesmidrk on kohandada
ternespiimapdhiseid tooteid sisaldavate pika séilivusajaga liittoodete imporditingimusi, vottes
arvesse ternespiimapohiste toodetega seotud loomaterviseriske ja tdhusate todtlemisviiside
puudumist nende leevendamiseks, sdtestades, et need tooted peaksid parinema sellistest
loetellu kantud kolmandatest riikidest, millest on Ilubatud ternespiimapohiseid tooteid
eksportida, ning kehtestades sertifikaadinduded.

Kéesolevas delegeeritud maéadruses selgitatakse ka mitut kohaldatavat kombineeritud
nomenklatuuri vdi harmoneeritud siisteemi koodi, mida kasutatakse selliste kaupade voi
loomade identifitseerimiseks, mille suhtes kohaldatakse delegeeritud méaruse (EL) 2019/625
impordindudeid, ning ajakohastatakse viiteid konealuses delegeeritud miidruses nimetatud
oigusaktidele. Samuti muudetakse sellega lanoliinist saadud D3-vitamiini, suirapulbrit ning
D3-vitamiini, toiduensiiime, toidu lisaaineid, I0hna- ja maitseaineid ning IGhna- ja
maitseomadustega toidu koostisosi sisaldavate pika sdilimisajaga liittoodete imporditingimusi.

Lisaks viiakse delegeeritud méédruse (EL) 2019/625 artikli 8 1dike 2 punkt b kooskolla
méiiruse (EL) 2017/625 muudatustega okasnahksete osas, mis tulenevad Euroopa Parlamendi
ja ndukogu méiruse (EL) 2021/1756 joustumisest.

Peale selle selgitatakse delegeeritud médruse (EL) 2019/625  muudatustes
sertifitseerimisndudeid konealuste loomade ja kaupade toomiseks kolmandast riigist liitu
juhul, kui nii loomad kui ka kaubad on périt monest muust kolmandast riigist, ning transiidi
korral.

Selleks et tagada kooskdla delegeeritud midruse (EL) 2019/625 muudatustega, tuleb
delegeeritud méaarust (EL) 2021/630 muuta, et ndha ette, et piiripunktis tehtavast ametlikust
kontrollist vOib vabastada ainult pika sdilimisajaga liittooted, mis ei sisalda
ternespiimapdhiseid tooteid ega muud toodeldud liha peale Zelatiini, kollageeni voi
korgrafineeritud toodete. Kdesoleva delegeeritud midrusega ndhakse ka ette uued diguslikud
viited komisjoni delegeeritud mairuses (EL) 2021/630, mis tulenevad delegeeritud méaruse
(EL) 2019/625 artikli 12 16ike 2 muudatustest.

Lisaks muudetakse kdesoleva delegeeritud méérusega delegeeritud maarust (EL) 2019/2122,
et selgitada paremini, milline dokument peaks olema kaasas iga piiripunktis ametlikust
kontrollist vabastatud looma- ja kaubakategooriaga ning millistest kolmandatest riikidest voib
selliseid proove liitu tuua. Kiesolevas delegeeritud maiidruses antakse selgitus seoses
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fiiiisilistele isikutele saadetavate vidikeste kaubakogustega, mis on vabastatud piiripunktis
tehtavast ametlikust kontrollist. Samuti selgitatakse delegeeritud méairuses, millised loomse
paritoluga kaubad, mida liitu saabuvad reisijad vdivad oma isiklikus pagasis kanda, on
vabastatud piiripunktis tehtavast ametlikust kontrollist. Lemmiklinde kisitlevate sétetega
seoses ajakohastatakse kdesoleva delegeeritud madrusega vihesel méiral ka teatavaid viiteid
delegeeritud médruses (EL) 2019/2122 nimetatud digusaktidele. Eelkdige asendatakse sellega
viited komisjoni otsusele 2007/25/EU viidetega komisjoni delegeeritud maérusele (EL)
2021/1933, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust (EL) nr 576/2013
seoses eceskirjadega, mis kisitlevad lemmiklindude mittekaubanduslikku litkumist
territooriumilt voi kolmandast riigist liikmesriiki, ja komisjoni rakendusméérusele (EL)
2021/1938, millega kehtestatakse identifitseerimisdokumendi niidis lemmiklindude
mittekaubanduslikuks liikumiseks territooriumilt voi kolmandast riigist liikmesriiki ning
tunnistatakse kehtetuks otsus 2007/25/EU.

2. OIGUSAKTI VASTUVOTMISELE EELNENUD KONSULTEERIMINE

Kéesolevat delegeeritud méidrust arutati 7. septembril ja 7. detsembril 2021 koigi
litkkmesriikide pddevaid asutusi esindava toiduhiigieeni ja loomse toidu kontrolli
eksperdiriihma koosolekul ning kdonealused eksperdid avaldasid sellele toetust.

Komisjon viis enne kéesoleva delegeeritud mairuse vastuvotmist avatud ja ldbipaistval viisil
ning kooskdlas paremat oigusloomet kisitlevas institutsioonidevahelises kokkuleppes
satestatud menetlustega 14bi avalikud konsultatsioonid.

3. DELEGEERITUD OIGUSAKTI OIGUSLIK KULG

Komisjoni delegeeritud méarus (EL) 2019/625 ja selle muudatused on vastu voetud vastavalt
alates 14. detsembrist 2019 kohaldatava mééruse (EL) 2017/625 artikli 48 punktidele b, d, e, f
ja h ning 126 1dikele 1.
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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) .../...,
28.3.2022,

millega muudetakse delegeeritud méarust (EL) 2019/625 seoses kombineeritud
nomenklatuuri ja harmoneeritud siisteemi koodide ning teatavate liittoodete
imporditingimustega, delegeeritud méarust (EL) 2019/2122 seoses teatavate
piiripunktides tehtavast ametlikust kontrollist vabastatud kaupade ja lemmiklindudega
ning delegeeritud mairust (EL) 2021/630 seoses piiripunktides tehtavast ametlikust
kontrollist vabastatud liittoodetele esitatavate nouetega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mirtsi 2017. aasta madrust (EL) 2017/625,
mis kdsitleb ametlikku kontrolli ja muid ametlikke toiminguid, mida tehakse eesmaérgiga
tagada toidu- ja soddaalaste digusnormide ning loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise-
ja taimekaitsevahendite alaste Oigusnormide kohaldamine, millega muudetakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maéiruseid (EU) nr 999/2001, (EU) nr 396/2005, (EU) nr 1069/2009,
(EU) nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 652/2014, (EL) 2016/429 ja (EL) 2016/2031,
ndukogu miiruseid (EU) nr 1/2005 ja (EU) nr 1099/2009 ning ndukogu direktiive 98/58/EU,
1999/74/EU, 2007/43/EU, 2008/119/EU ja 2008/120/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirused (EU) nr 854/2004 ja (EU) nr 882/2004, ndukogu
direktiivid 89/608/EMU, 89/662/EMU, 90/425/EMU, 91/496/EMU, 96/23/EU, 96/93/EU
ja 97/78/EU ja ndukogu otsus 92/438/EMU (ametliku kontrolli méirus),! eriti selle artikli 48
punkte b, d, e, fja h ning artikli 126 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni delegeeritud méirus (EL) 2019/625° tiiendab miirust (EL) 2017/625
seoses kolmandatest riitkidest voi nende piirkondadest inimtoiduks ettendhtud teatavate
loomade ja kaupade saadetiste liitu toomise nduetega, et tagada nende vastavus
kohaldatavatele nduetele voi nendega vihemalt samavédrseks tunnistatud nouetele.

(2) Lisaks ndudele, et inimtoiduks ettendhtud loomseid saadusi voib liitu tuua iiksnes
asjakohasesse loetellu kantud kolmandast riigist voi selle piirkonnast, viidatakse
delegeeritud médruse (EL) 2019/625 artikli 3 punktis a konkreetsetele kombineeritud
nomenklatuuri koodidele (edaspidi ,,CN-koodid*) ja harmoneeritud siisteemi

! ELT L 95, 7.4.2017, 1k 1.

Komisjoni 4. mértsi 2019. aasta delegeeritud médrus (EL) 2019/625, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maéadrust (EL) 2017/625 seoses teatavate inimtoiduks ettendhtud toodete ja
loomade saadetiste liitu toomise nduetega (ELT L 131, 17.5.2019, 1k 18).
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€)

(4)

©)

(6)

(7

koodidele (edaspidi ,,HS-koodid*), mis peavad olema asjaomaste toodete jaoks
sdtestatud.

Kuni 31. detsembrini 2020 oli D3-vitamiini, mis on saadud lambavilla lanoliinist ja
millele on osutatud ndukogu méiiruse (EMU) nr 2658/87° 1 lisa teise osa rubriigi 2936
HS-koodidega, lubatud importida komisjoni maéiruses (EL) 2017/185% sitestatud
tileminekumeetmete alusel. Liit sdltub suurel méiéral selle toote impordist. Kuna
lanoliinist D3-vitamiini saamise protsess on todkindel, ei ole sellise toote importimine
rahvatervise seisukohalt probleemne. Seepirast tuleks uuesti lubada lanoliinist saadud
D3-vitamiini importi ja lisada asjakohane rubriik delegeeritud maaruse (EL) 2019/625
artikli 3 punkti a.

Kovastunud Zelatiini vO1 koOvastumata Zzelatiini kapsleid toodetakse zelatiinist
tohustatud kuumutamise teel. Seepérast peaks selline zelatiin vastama zelatiini
imporditingimustele, nt ndudele, et need tooted peavad olema pirit kolmandatest
ritkidest voi nende piirkondadest, kust on lubatud neid tooteid liitu eksportida, ning
tagatistele, mis tuleb esitada tooraine tootmisel vastavalt delegeeritud mééruse (EL)
2019/625 artiklile 7. Kuna sellist Zzelatiini tootvatest ettevdtetest nédhtuv
rahvaterviserisk on viike, tuleks zelatiinikapslid vabastada liitu sissetoomise nduetest,
mis on seotud ettevotete ja sertifitseerimisega, v.a sertifitseerimisega seotud ndudest
juhul, kui need on saadud miéletsejaliste kontidest vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méirusele (EU) nr 999/2001°.

Delegeeritud madruse (EL) 2019/625 artiklites 3, 5, 12 ja 13 on sétestatud
impordinduded kaubasaadetistele, millele on osutatud teatavate midruse (EMU) nr
2658/87 1lisa teises osas esitatud CN-koodide vdi HS-koodidega. Selleks et viltida
mitmetimdistmist seoses sellega, milliseid koode nende kaupade suhtes kohaldatakse,
on asjakohane kohaldatavaid koode selgitada. Puuduvad koodid tuleks lisada ning
vilja tuleks jatta koodid, mis ei ole asjakohased voi1 on iileliigsed.

Suirapulber, millele on osutatud CN-koodiga ex1212 99 95, vdib kujutada endast
rahvaterviseriski seoses muude mesindustoodetega sarnaste keskkonna saasteainete
jadkide esinemisega. Suirapulbri liitu toomise suhtes tuleks kohaldada samasuguseid
noudeid kui muude mesindustoodete suhtes.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL) 2021/1756% muudeti miiruse (EL)
2017/625 artiklit 18, laiendades mitte ainult Holothuroidea, vaid kdigi mittefiltreeriva
toitumisviisiga okasnahksete suhtes méadruse (EL) 2017/625 artikli 18 16ike 7 punktis
g sdtestatud voimalust teha erand tootmis- ja lilekandealade klassifitseerimise ndudest.

Noukogu 23. juuli 1987. aasta miirus (EMU) nr 2658/87 tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning iihise
tollitariifistiku kohta (EUT L 256, 7.9.1987, 1k 1).

Komisjoni 2. veebruari 2017. aasta mddrus (EL) 2017/185, millega ndhakse ette iileminekumeetmed
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruste (EU) nr 853/2004 ja (EU) nr 854/2004 teatavate sitete
kohaldamiseks (ELT L 29, 3.2.2017, 1k 21).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2001. aasta méirus (EU) nr 999/2001, millega sitestatakse
teatavate transmissiivsete spongioossete entsefalopaatiate viltimise, kontrolli ja likvideerimise eeskirjad
(EUT L 147, 31.5.2001, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. oktoobri 2021. aasta méarus (EL) 2021/1756, millega muudetakse
madrust (EL) 2017/625 seoses kolmandatest riikidest liitu eksporditavate loomade ja loomsete saaduste
ametliku kontrolliga, et tagada antimikroobikumide teatavate kasutusviiside keelu jargimine ja médrust
(EU) nr853/2004, millega sitestatakse loomset piritolu toidu hiigieeni erireeglid (ELT L 357,
8.10.2021, 1k 27).
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(8)

©)

(10)

(1)

(12)

Delegeeritud méaruse (EL) 2019/625 artikli 8 16ike 2 punki b, kus on kdnealuse erandi
tingimusi tdpsustatud, tuleks seega vastavalt muuta.

Delegeeritud madruse (EL) 2019/625 artikli 12 16ike 2 punkti ¢ kohaselt peavad
konealuse miiruse artikli 12 16ikes 1 osutatud liittooted, mida ei ole vaja vedada ega
ladustada reguleeritaval temperatuuril ning mis sisaldavad muid t66deldud loomseid
saadusi kui téddeldud liha, mille nduded on sitestatud mazruse (EU) nr 853/20047 111
lisas, parinema kolmandatest riikidest voi nende piirkondadest, kust on liidu loomade
ja inimeste tervishoiunduete alusel lubatud liitu eksportida lihatooteid, piimatooteid,
ternespiimapohiseid tooteid, kalandustooteid vOi munatooteid, mis on kantud

loetelusse vdhemalt iihe sellise loomse saaduse osas vastavalt delegeeritud méidruse
(EL) 2019/625 artiklile 3.

Pidades silmas ternespiimapdhiste toodetega seotud loomaterviseriske ja tShusa
tootlemise puudumist nende leevendamiseks, peaksid ternespiimapdhiseid tooteid
sisaldavad pika sidilimisajaga liittooted pédrinema riikidest, kust on Ilubatud
ternespiimapdhiseid tooteid liitu eksportida. Samuti ei tohiks ternespiimapohiseid
tooteid sisaldavate pika sdilimisajaga liittoodete puhul enam Ilubada kasutada
voimalust, et ametliku sertifikaadi asemel on nendega kaasas isiklik kinnitus

Zelatiini, kollageeni ja teatavaid kdrgrafineeritud tooteid vdib importida ilma jaikide
seire kava esitamata ning seega ei peaks olema vajalik, et riigid oleksid loetletud
komisjoni otsuse 2011/163/EL? lisas, selleks et neid tooteid tohiks liitu eksportida vdi
kasutada neid tooteid liitu eksporditavate liittoodete koostisosadena, kuigi komisjoni
rakendusmiiruse (EL) 2021/405° artikli 18, 19 v&i 22 kohane loetellu kandmine on
endiselt kohustuslik. Lisaks peaks teatavatel kolmandatel riikidel olema vodimalik
eksportida liitu pika sdilimisajaga liittooteid, mis ei sisalda ternespiimapdhiseid tooteid
ega toodeldud liha, milles on kasutatud t66deldud loomseid saadusi, mis on périt kas
litkkmesriigist voi kolmandast riigist, mis on asjaomase liigi/kauba puhul, millest need
t60deldud tooted on saadud, loetletud otsuse 2011/163/EL lisas.

Pika sdilimisajaga liittooted, mille puhul ainsad loomsed saadused 16plikus liittootes
on D3-vitamiin, toidu lisaained, toiduensiiiimid voi toidu 16hna- ja maitseained, ei
kujuta endast nende tootmisprotsessi tottu markimisvairset riski. Seepidrast tuleks need
tooted vabastada riikide loetellu kandmise ja isikliku kinnituse nduetest.

Delegeeritud madruse (EL) 2019/625 artiklis 13 on sétestatud nduded seoses
sertifitseerimisega teatavate inimtoiduks ettendhtud loomade ja kaupade liitu
toomiseks. Selgitada tuleks sertifitseerimisndudeid nende loomade ja kaupade
toomiseks kolmandast riigist liitu juhul, kui nii loomad kui ka kaubad on périt monest
muust kolmandast riigist, ning transiidi korral.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta méirus (EU) nr 853/2004, millega sitestatakse
loomset péritolu toidu hiigieeni erireeglid (ELT L 139, 30.4.2004, 1k 55).

Komisjoni 16. mirtsi 2011. aasta otsus 2011/163/EL ndukogu direktiivi 96/23/EU artikli 29 kohaselt
kolmandate riikide esitatud kavade tunnustamise kohta (ELT L 70, 17.3.2011, 1k 40).

Komisjoni 24. médrtsi 2021. aasta rakendusmiédrus (EL) 2021/405, millega kehtestatakse selliste
kolmandate riikide vdi nende piirkondade loetelud, kust on Iubatud liitu tuua teatavaid inimtoiduks
ettendhtud loomi ja kaupu kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) 2017/625 (ELT
L 114, 31.3.2021, 1k 118).
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

Delegeeritud méiruse (EL) 2019/625 artikli 14 Idikes 1 on sitestatud, et teatavate
liittoodete saadetistega peab kaasas olema isiklik kinnitus. Praegust sonastust tuleks
selgitada seoses liittoodetega, mille suhtes seda sétet kohaldatakse.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrust (EL) 2016/429'° kohaldatakse alates
21. aprillist 2021 ja selle tulemusena tunnistati kehtetuks mitu delegeeritud mééruses
(EL) 2019/625 osutatud digusakti. Selguse ja jérjepidevuse huvides on asjakohane
neid viiteid ajakohastada.

Komisjoni delegeeritud méirusega (EL) 2019/2122'" on kehtestatud teatavad looma-
ja kaubakategooriad, mis on vabastatud piiripunktis tehtavast ametlikust kontrollist.

Delegeeritud maédruse (EL) 2019/2122 artikliga 4 on ette ndhtud erinevad
dokumendid, mis peavad olema kaasas teatavate proovidega, mis on piiripunktis
ametlikust kontrollist vabastatud. Tuleks selgitada, millised dokumendid peavad
loomsete proovidega kaasas olema kooskdlas nende liitu toomise suhtes kohaldatavate
eeskirjadega. Eeskitt tuleks selgitada, et proovidega kaasas olevad sertifikaadid
peavad sisaldama vdhemalt asjakohast loomade terviseohutuse kinnitust. Lisaks tuleks
selgitada, millistest kolmandatest riikidest vaib selliseid proove liitu tuua.

Delegeeritud méédruse (EL) 2019/2122 artiklis 10 on sdtestatud, et kaubad, mis
saadetakse viikeste saadetistena fiilisilistele isikutele ja mis ei ole ette ndhtud turule
laskmiseks, vabastatakse piiripunktis tehtavast ametlikust kontrollist. Oiguskindluse
huvides tuleks tdpsustada kontrollist vabastatud kaupade kategooriaid. Lisaks tuleks
delegeeritud maédruse (EL) 2019/2122 1 ja III lisas monedele nimetatud kaupadele
viitamiseks kasutatud terminoloogia viia kooskolla Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miiruse (EL) nr 609/2013!2 terminoloogiaga.

Delegeeritud médruse (EL) 2019/2122 artiklis 11 on sitestatud, et komisjoni otsuse
2007/25/EU'  kohaselt mittekaubandusliku liikumise kiigus liitu toodavad
lemmiklinnud vabastatakse piiripunktis tehtavast ametlikust kontrollist. Otsus
2007/25/EU asendati aga komisjoni delegeeritud miirusega (EL) 2021/1933'* ja

14

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. maértsi 2016. aasta midrus (EL) 2016/429 loomataudide kohta,
millega muudetakse teatavaid loomatervise valdkonna oOigusakte vOi tunnistatakse need kehtetuks
(loomatervise maarus) (ELT L 84, 31.3.2016, 1k 1).

Komisjoni 10. oktoobri 2019. aasta delegeeritud méaérus (EL) 2019/2122, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maérust (EL) 2017/625 seoses piiripunktides ametlikust kontrollist vabastatud
teatavate looma- ja kaubakategooriatega, reisijate isikliku pagasi ja selliste kaupade erikontrolliga, mis
saadetakse viikeste saadetistena fiilisilistele isikutele ja mis ei ole ette ndhtud turule laskmiseks, ning
millega muudetakse komisjoni médrust (EL) nr 142/2011 (ELT L 321, 12.12.2019, 1k 45).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 2013. aasta médrus (EL) nr 609/2013 imikute ja vdikelaste
toidu, meditsiinilisel ndidustusel kasutamiseks ettendhtud toidu ning kehakaalu alandamiseks ettendhtud
pdevase toidu asendajate kohta, millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 92/52/EMU,
komisjoni direktiivid 96/8/EU, 1999/21/EU, 2006/125/EU ja 2006/141/EU, Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiv 2009/39/EU ning komisjoni méirused (EU) nr 41/2009 ja (EU) nr 953/2009 (ELT L
181, 29.6.2013, 1k 35).

Komisjoni 22. detsembri 2006. aasta otsus 2007/25/EU, mis kiisitleb teatavaid kaitsemeetmeid seoses
lindude korge patogeensusega gripiga ja omanikega kaasas olevate lemmiklindude litkumisega
ithendusse (ELT L 8, 13.1.2007, 1k 29).

Komisjoni 14. juuli 2021. aasta delegeeritud madrus (EL) 2021/1933, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maéérust (EL) nr 576/2013 seoses eeskirjadega, mis kisitlevad lemmiklindude
mittekaubanduslikku liikumist territooriumilt voi kolmandast riigist litkmesriiki (ELT L 396,
10.11.2021, Ik 4).
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(19)

(20)

21)

(22)

komisjoni rakendusméirusega (EL) 2021/1938'> ning tunnistati viimatinimetatuga
kehtetuks. Seepidrast tuleks delegeeritud midruses (EL) 2019/2122 olevaid viiteid
konealusele otsusele ajakohastada.

Komisjoni delegeeritud miirusega (EL) 2021/630'® on teatavad toiduainete
kategooriad vabastatud piiripunktis tehtavast ametlikust kontrollist. Oiguskindluse
tagamiseks on delegeeritud midruse (EL) 2021/630 kohaselt piiripunktis tehtavast
ametlikust kontrollist vabastatud toodete hulgast vaja vilja jitta mairuse (EU) nr
853/2004 III lisa XVI jaos osutatud pika sdilimisajaga liittooted, mis sisaldavad
ternespiimapohiseid tooteid voi muud toddeldud liha peale Zelatiini, kollageeni voi
kdrgrafineeritud toodete.

Pika sdilimisajaga liittooted, mille puhul koik 16plikus liittootes sisalduvad loomsed
saadused kuuluvad Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 1332/2008'7,
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 1333/2008!% vodi Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 1334/2008' kohaldamisalasse voi milles
ainuke loomne saadus on D3-vitamiin, ei kujuta endast mérkimisvédrset riski.
Seepdrast peaksid need olema piiripunktis tehtavast ametlikust kontrollist vabastatud.

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2020/692%° artikli 163 punktis a sétestatud
liittoodetes sisalduvate piima- ja munatoodete loomatervisendudeid muudeti komisjoni
delegeeritud midrusega (EL) 2021/1703%'. Oiguskindluse tagamiseks on vaja
delegeeritud mééruses (EL) 2021/630 viidata uutele diguslikele nduetele liittoodetes
sisalduvate piima- ja munatoodete kohta.

Kuna delegeeritud maiiruste (EL) 2019/625, (EL) 2019/2122 ja (EL) 2021/630
muudatused on omavahel seotud niivord, kuivord need puudutavad
ternespiimapdhiseid  tooteid  sisaldavate  pika  sdilivusajaga  liittoodete
imporditingimuste kohandamist, ning kuna delegeeritud maéruse (EL) 2019/2122
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Komisjoni 9. novembri 2021. aasta rakendusmiédrus (EL)2021/1938, millega kehtestatakse
identifitseerimisdokumendi néidis lemmiklindude mittekaubanduslikuks liitkumiseks territooriumilt voi
kolmandast riigist liikmesriiki ning tunnistatakse kehtetuks otsus 2007/25/EU (ELT L 396, 10.11.2021,
1k 47).

Komisjoni 16. veebruari 2021. aasta delegeeritud méarus (EL) 2021/630, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu médrust (EL) 2017/625 piiripunktis tehtavast ametlikust kontrollist vabastatud
teatavate kaubakategooriate osas ning muudetakse komisjoni otsust 2007/275/EU (ELT L 132,
19.4.2021, 1k 17).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta miirus (EU) nr 1332/2008, mis kisitleb
toiduensiiiime ning millega muudetakse ndukogu direktiivi 83/417/EMU, ndukogu miirust (EU)
nr 1493/1999, direktiivi 2000/13/EU, ndukogu direktiivi 2001/112/EU ja miirust (EU) nr 258/97
(ELT L 354, 31.12.2008, 1k 7).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta mirus (EU) nr 1333/2008 toidu lisaainete
kohta (ELT L 354, 31.12.2008, 1k 16).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta miirus (EU) nr 1334/2008, mis kisitleb
toiduainetes kasutatavaid 10hna- ja maitseaineid ning teatavaid 10hna- ja maitseomadustega toidu
koostisosi ning millega muudetakse ndukogu mésrust (EMU) nr 1601/91, mésrusi (EU) nr 2232/96 ja
(EU) nr 110/2008 ning direktiivi 2000/13/EU (ELT L 354, 31.12.2008, 1k 34).

Komisjoni 30. jaanuari 2020. aasta delegeeritud mairus (EL) 2020/692, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méérust (EL) 2016/429 seoses teatavate loomade, loomse paljundusmaterjali ja
loomsete saaduste saadetiste liitu toomise ning nende jérgneva liikumise ja kéitlemise eeskirjadega
(ELT L 174, 3.6.2020, 1k 379).

Komisjoni 13. juuli 2021. aasta delegeeritud maarus (EL) 2021/1703, millega muudetakse delegeeritud
médrust (EL) 2020/692 liittoodetes sisalduvate loomsete saaduste liitu toomise suhtes kehtestatud
loomatervisenduete osas (ELT L 339, 24.9.2021, 1k 29).
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iilejddanud muudatused puudutavad {ksnes viidete viikest ajakohastamist, on
asjakohane teha koik need muudatused iihte digusakti.

(23) Delegeeritud méaaruseid (EL) 2019/625, (EL) 2019/2122 ja (EL) 2021/630 tuleks
seetOttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Delegeeritud mééruse (EL) 2019/625 muutmine

Delegeeritud méérust (EL) 2019/625 muudetakse jérgmiselt.

1) Artikkel 3 asendatakse jargmisega:

., Artikkel 3
Loomad ja kaubad, mis peavad parinema méaruse (EL) 2017/625 artikli 126 10ike 2
punktis a osutatud loetellu kantud kolmandatest riikidest v6i nende piirkondadest

Jargmisi inimtoiduks ettendhtud loomade ja kaupade saadetisi voib liitu tuua iiksnes
kolmandast riigist voi selle piirkonnast, mis on kantud komisjoni rakendusméiruses (EL)
2021/405" sitestatud loomade ja kaupade loetelusse:

a) inimtoiduks ettendhtud loomsed saadused, sealhulgas roomajate liha ning
surnud terved putukad, putukate osad voi t66deldud putukad, mille jaoks on
ndukogu miiruse (EMU) nr 2658/87"" 1lisa teises osas sitestatud jargmised
koodid:

1)  kombineeritud nomenklatuuri koodid (,,CN-koodid*) gruppides 2-5, 15,
16 ja 29 voi

i1)  harmoneeritud siisteemi koodid (,,HS-koodid*) rubriikides 0901, 1702,
2101, 2105, 2106, 2301, 3001, 3002, 3302, 3501, 3502, 3503, 3504,
3507, 3913, 3926, 4101, 4102, 4103 ja 9602;

b) elusputukad, kellele on osutatud miiruse (EMU) nr 2658/87 1 lisa teise osa
CN-koodiga 0106 49 00;

c) elusteod, kellele on osutatud miiruse (EMU) nr 2658/87 1 lisa teise osa CN-
koodiga 0307 60 00;

d)  suirapulber, millele on osutatud miiruse (EMU) nr 2658/87 1 lisa teise osa CN-
koodiga ex1212 99 95.

Komisjoni 24. méartsi 2021. aasta rakendusmiirus (EL) 2021/405, millega
kehtestatakse selliste kolmandate ritkide voi nende piirkondade loetelud, kust
on lubatud liitu tuua teatavaid inimtoiduks ettendhtud loomi ja kaupu kooskdlas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maidrusega (EL) 2017/625 (ELT L 114,
31.3.2021, 1k 118).
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ok

Noukogu 23. juuli 1987. aasta miidrus (EMU) nr 2658/87 tariifi- ja
statistikanomenklatuuri ning tihise tollitariifistiku kohta (EUT L 256, 7.9.1987,
1k 1).«

2) Artikli 5 1oike 1 punkt a asendatakse jargmisega:

»»a)

loomsed saadused, mille nduded on sdtestatud maaruse (EU) nr 853/2004 111
lisas ja mille jaoks on sitestatud méadruse (EMU) nr 2658/87 I lisa teises osas
sdtestatud jargmised koodid:

1)  CN-koodid gruppides 2—5, 15 ja 16 voi

i1)  HS-koodid rubriikides 1702, 2101, 2105, 2106, 2301, 2932, 3001, 3002,
3501, 3502, 3503, 3504, 4101, 4102 ja 4103;".

3) Artikli 8 16ike 2 punkt b asendatakse jargmisega:

,b) mittefiltreeriva toitumisviisiga meriteod ja mittefiltreeriva toitumisviisiga
okasnahksed.*

4) Artikli 11 18ige 3 asendatakse jargmisega:

”3-

Kui kalandustoodete saadetisi tuuakse liitu otse kolmanda riigi lipu all sditvalt
kiilmveo-, tehas- voi kiilmutuslaevalt, v3ib kapten allkirjastada komisjoni
rakendusméiruse (EL) 2020/2235" artikli 14 1dikes 3 osutatud ametliku
sertifikaadi.

Komisjoni 16. detsembri 2020. aasta rakendusméérus (EL) 2020/2235, millega
kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miéruste (EL) 2016/429 ja (EL)
2017/625 rakenduseeskirjad seoses loomatervise sertifikaatide niidiste,
ametlike sertifikaatide niidiste ja loomatervise/ametlike sertifikaatide
ndidistega teatavate looma- ja kaubakategooriate saadetiste liitu toomiseks ja
liidusiseseks  litkumiseks, selliste  sertifikaatidega seotud ametliku
sertifitseerimisega ning millega tunnistatakse kehtetuks miirus (EU)
nr 599/2004, rakendusmairused (EL) nr 636/2014 ja (EL) 2019/628, direktiiv
98/68/EU ning otsused 2000/572/EU, 2003/779/EU ja 2007/240/EU (ELT
L 442,30.12.2020, Ik 1).*

5) Artikkel 12 asendatakse jargmisega:

Artikkel 12
Nouded liittoodetele

1. Mégruse (EMU) nr 2658/87 1lisa rubriikide 0901, 1517, 1518, 1601 00, 1602, 1603 00,
1604, 1605, 1702, 1704, 1806, 1901, 1902, 1904, 1905, 2001, 2004, 2005, 2008, 2101, 2103,
2104, 2105 00, 2106, 2202 véi 2208 CN-koodidega liittoodete saadetisi voib turule laskmise
eesmadrgil liitu tuua iiksnes juhul, kui koik liittoodetes sisalduvad toddeldud loomsed saadused
on toodetud sellistes kolmandates riikides voi nende piirkondades asuvates ettevotetes, kust
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on artikli 5 kohaselt lubatud konealuseid t66deldud loomseid saaduseid liitu eksportida, voi
litkkmesriikides asuvates ettevotetes.

2. Kuni komisjon esitab konkreetse loetelu nende kolmandate riikide voi nende piirkondade
kohta, kust on lubatud liittooteid liitu eksportida, vdib kolmandatest riikidest vdi nende
piirkondadest périt liittoodete saadetisi liitu tuua, kui on tiidetud jargmised tingimused:

(a) loikes 1 osutatud liitooted, mida tuleb transportida voi ladustada reguleeritud
temperatuuril, peavad olema parit kolmandatest riikidest vOi nende
piirkondadest, kust on lubatud liitu eksportida igat 1dpptootes sisalduvat
toodeldud loomset saadust vastavalt artiklile 3;

(b) 10ikes 1 osutatud liittooted, mida ei pea transportima ega ladustama
reguleeritud temperatuuril ning mis sisaldavad mis tahes hulgal
ternespiimapdhiseid tooteid voi tdddeldud liha, peavad olema périt
kolmandatest riikidest voi nende piirkondadest, kust on lubatud liitu eksportida
liittootes sisalduvaid ternespiimapodhiseid tooteid voi toddeldud liha vastavalt
artiklile 3;

(c) loikes 1 osutatud liittooted, mida ei ole vaja vedada ega ladustada
reguleeritaval temperatuuril ning mis sisaldavad t66deldud loomseid saadusi
(v.a ternespiimapodhiseid tooteid voi tdddeldud liha), mille nouded on
sitestatud mairuse (EU) nr 853/2004 111 lisas, peavad olema pirit kolmandatest
riikkidest vOi nende piirkondadest, kust on liidu loomade ja inimeste
tervishoiunduete alusel Iubatud liitu eksportida lihatooteid, piimatooteid,
kalandustooteid vOi munatooteid, mis on kantud loetelusse vihemalt {ihe sellise
loomse saaduse osas vastavalt artiklile 3.

3. Liittooteid tohib liitu tuua ainult kolmandast riigist vdi selle piirkonnast, mi on kantud
otsuse 2011/163/EL lisas esitatud loetellu riikidest, kellel on direktiivi 96/23/EU kohaselt
heaks kiidetud jddkide kontrolli kava liigi/kauba kohta, millest on saadud liittoodetes
sisalduvad to6deldud loomsed saadused, v.a. kollageen, Zelatiin ja miiruse (EU) nr 853/2004
III lisa XV jao punktis 1 loetletud korgrafineeritud tooted.

4. Loikeid 2 ja 3 ei kohaldata pika sdilimisajaga liittoodete suhtes, mille puhul koik 16plikus
liittootes sisalduvad loomsed saadused kuuluvad Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiiruse
(EU) nr 1332/2008", Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 1333/2008™" vdi
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 1334/2008™" kohaldamisalasse ja neid
kasutatakse pika sdilimisajaga liittootes kdOnealuste médruste kohaselt vOi milles ainuke
loomne saadus on D3-vitamiin.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta miirus (EU) nr 1332/2008,
mis kisitleb toiduensiiiime ning millega muudetakse ndukogu direktiivi 83/417/EMU,
ndukogu midrust (EU) nr 1493/1999, direktiivi 2000/13/EU, ndukogu direktiivi
2001/112/EU ja méirust (EU) nr 258/97 (ELT L 354, 31.12.2008, 1k 7).

ok

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta miirus (EU) nr 1333/2008
toidu lisaainete kohta (ELT L 354, 31.12.2008, 1k 16).
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta mairus (EU) nr 1334/2008,
mis késitleb toiduainetes kasutatavaid 10hna- ja maitseaineid ning teatavaid 16hna- ja
maitseomadustega toidu koostisosi ning millega muudetakse ndukogu méirust (EMU)
nr 1601/91, méirusi (EU) nr 2232/96 ja (EU) nr 110/2008 ning direktiivi 2000/13/EU
(ELT L 354, 31.12.2008, 1k 34).

6) Artiklit 13 muudetakse jdrgmiselt:
a)  1diget 1 muudetakse jargmiselt:
1) punkt a asendatakse jargmisega:

»a) inimtoiduks ettendhtud loomsed saadused, mille jaoks on mééruse
(EMU) nr 2658/87 1 lisa teises osas sétestatud jairgmised koodid:

1) CN-koodid gruppides 2-5, 15, 16 ja 29;

i1) HS-koodid rubriikides 1702, 2101, 2105, 2106, 2301, 3001,
3002, 3501, 3502, 3503, 3504, 3507, 3913, 3926, 4101, 4102,
4103 ja 9602;*

i1)  punkti d jirele lisatakse punkt da:

,da)  suirapulber, millele on osutatud miiruse (EMU) nr 2658/87 1
lisa teise osa CN-koodiga ex1212 99 95;*

iii) punkt e asendatakse jairgmisega:

»€) artikli 12 16ike 2 punktides a ja b osutatud liittooted, v.a pika
sdilimisajaga liittooted, mis ei sisalda ternespiimapdhiseid
tooteid ega muud toddeldud liha peale Zelatiini, kollageeni voi
midruse (EU) nr853/2004 Illlisa XVI jaos osutatud
korgrafineeritud toodete.*;

(b) lisatakse jargmised loiked:

,»>. Ldhteriigiks oleva kolmanda riigi padevad asutused vdivad sertifitseerida
16ikes 1 osutatud looma- voi kaubasaadetise, mille puhul ndutakse terviseohutuse
kinnitust ja mis on pdrit monest muust kolmandast riigist, kui konealune padev
asutus suudab tagada saadetise vastavuse kédesolevas mdiédruses sitestatud liitu
toomise nduetele.

Esimest 16iku ei kohaldata saadetise transiidi korral 14bi liidu ilma turule laskmata.

6.  Erandina 1dike 1 punkti a alapunktist ii ei ole ametlikku sertifikaati vaja HSi
rubriikide 3913, 3926 ja 9602 koodidega Zelatiinikapslite liitu toomiseks, kui need ei
ole saadud méletsejaliste kontidest.*

7) Artiklit 14 muudetakse jargmiselt:

a) 1dige 1 asendatakse jargmisega:
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, 1. Importiva toidukiitleja koostatud ja allkirjastatud isiklik kinnitus, mille kohaselt
saadetised vastavad madruse (EL) 2017/625 artikli 126 1dikes 2 osutatud
kohaldatavatele nduetele, peab kaasas olema jargmiste saadetistega:

(a) liittoodete saadetised, mille suhtes kohaldatakse artikli 12 16ike 2 punkti b, kui
saadetises olevad liittooted ei sisalda ternespiimapohiseid tooteid ega muid
lihatooteid peale Zelatiini, kollageeni vdi miiruse (EU) nr 853/2004 III lisa
XVI jaos osutatud korgrafineeritud toodete, ning

(b) liittoodete saadetised, mille suhtes kohaldatakse artikli 12 1dike 2 punkti c.;

b) 16ike 4 punkt e asendatakse jirgmisega:

»€) liittootes kasutatud toddeldud loomsed saadused on ldbinud vdhemalt
komisjoni delegeeritud mairuse (EL) 2020/692" artiklis 163 osutatud tootlused;
esitatud on lihikirjeldus liittoote suhtes rakendatud protsesside ja
temperatuuride kohta.

Komisjoni 30. jaanuari 2020. aasta delegeeritud méaédrus (EL) 2020/692, millega
tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust (EL)2016/429 seoses
teatavate loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste saadetiste liitu
toomise ning nende jirgneva litkumise ja kiitlemise eeskirjadega (ELT L 174,
3.6.2020, 1k 379).

Artikkel 2
Delegeeritud méairuse (EL) 2019/2122 muutmine

Delegeeritud méarust (EL) 2019/2122 muudetakse jargmiselt.

(1)

Artiklit 4 muudetakse jargmiselt:
a) 1oike 3 esimese 10igu punkt b asendatakse jargmisega:

,»b) proovidega on kaasas punktis a osutatud ametlik dokument voi selle
koopia voi piddeva asutuse noutav 10ike 4 punktis b osutatud sertifikaat
voi deklaratsioon, voi kui see on asjakohane, iikskdik milline dokument,
mis on noutav 10ike 4 punkti c alapunktis i1 osutatud siseriiklike
eeskirjade kohaselt, kuni proovid jouavad proovide analiilisimise vOi
kvaliteedikontrolli, sealhulgas organoleptilise analiilisi eest vastutava
ettevotjani.*;

b) loike 4 punktid a ja b asendatakse jairgmisega:

»a) proovid on pdrit kolmandatest riikidest vdi kolmandate riikidest voi
kolmandate riikide piirkondadest, mis on loetletud:

i)  komisjoni rakendusmiiruses (EL) 2021/404°  komisjoni

delegeeritud miiruse 2020/692"° kohaldamisalasse kuuluvatest
loomsetest saadustest voetud proovide puhul voi
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ii)  komisjoni rakendusmairuses (EL) 2021/405" delegeeritud méasruse
2020/692**  kohaldamisalasse  mittekuuluvatest  loomsetest
saadustest voetud proovide puhul;

b)  veterinaarjirelevalve ametnik on komisjoni rakendusméiruses (EL)
2020/2235™""  esitatud ndidiste kohaselt koostatud asjakohases
sertifikaadis vOi deklaratsioonis tditnud ja allkirjastanud proovi kohta
viahemalt asjakohase loomade terviseohutuse kinnituse;

Komisjoni 24. mirtsi 2021. aasta rakendusmiirus (EL) 2021/404, millega
kehtestatakse selliste kolmandate riikide, territooriumide vOi nende tsoonide
loetelud, millest on lubatud liitu tuua loomi, loomset paljundusmaterjali ja
loomseid saadusi kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéérusega
(EL) 2016/429 (ELT L 114, 31.3.2021, 1k 1).

ok

Komisjoni 30. jaanuari 2020. aasta delegeeritud miirus (EL) 2020/692,
millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust (EL) 2016/429
seoses teatavate loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste
saadetiste liitu toomise ning nende jirgneva liikkumise ja kiitlemise
eeskirjadega (ELT L 174, 3.6.2020, lk 379).

Komisjoni 24. mirtsi 2021. aasta rakendusmiirus (EL) 2021/405, millega
kehtestatakse selliste kolmandate riikide voi nende piirkondade loetelud, kust
on lubatud liitu tuua teatavaid inimtoiduks ettendhtud loomi ja kaupu kooskdlas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrusega (EL) 2017/625 (ELT L 114,
31.3.2021, 1k 118).

seokokok

Komisjoni 16. detsembri 2020. aasta rakendusméérus (EL) 2020/2235, millega
kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruste (EL) 2016/429 ja (EL)
2017/625 rakenduseeskirjad seoses loomatervise sertifikaatide niidiste,
ametlike sertifikaatide niidiste ja loomatervise/ametlike sertifikaatide
ndidistega teatavate looma- ja kaubakategooriate saadetiste liitu toomiseks ja
liidusiseseks  litkumiseks, selliste  sertifikaatidega  seotud ametliku
sertifitseerimisega ning millega tunnistatakse kehtetuks maiirus (EU)
nr 599/2004, rakendusméadrused (EL) nr 636/2014 ja (EL) 2019/628, direktiiv
98/68/EU ning otsused 2000/572/EU, 2003/779/EU ja 2007/240/EU (ELT
L 442,30.12.2020, 1k 1).

(2) Artikli 10 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,,1. Loomsed saadused, liittooted, loomsetest korvalsaadustest saadud tooted,
taimed, taimsed saadused ja muud objektid, mis saadetakse vdiikeste
saadetistena fiiiisilistele isikutele ja mis ei ole ette ndhtud turule laskmiseks,
vabastatakse piiripunktis tehtavast ametlikust kontrollist, tingimusel et need
kuuluvad vihemalt iihte artikli 7 punktides b—g loetletud kategooriatest.*

3) Artikli 11 punktid b ja c asendatakse jargmisega:

,b) mdéidruse (EL) nr 576/2013 I lisa B osas loetletud linnud, kes vastavad
tingimustele, mis on sétestatud:
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ok

i)  komisjoni delegeeritud masruses (EL) 2021/1933" ja komisjoni
rakendusmiiruses (EL) 2021/1938™, tingimusel et nad libivad
dokumendi- ja identsuskontrolli vastavalt madruse (EL) nr 576/2013
artiklile 34, voi

i1)  mairuse (EL) nr 576/2013 artiklis 32, tingimusel et nad l&dbivad kontrolli
konealuse madruse artikli 32 16ike 1 punktis a osutatud loa alusel,

madruse (EL) nr 576/2013 1 lisa B osas loetletud linnud, kes on toodud
delegeeritud méadruse (EL) 2021/1933 artikli 1 1dike 2 punktis b osutatud
territooriumilt voi kolmandast riigist;

Komisjoni 14. juuli 2021. aasta delegeeritud maarus (EL) 2021/1933, millega
tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééarust (EL) nr 576/2013 seoses
eeskirjadega, mis késitlevad lemmiklindude mittekaubanduslikku litkumist
territooriumilt vOi kolmandast riigist litkmesriiki (ELT L 396, 10.11.2021, 1k
4).

Komisjoni 9. novembri 2021. aasta rakendusmairus (EL) 2021/1938, millega
kehtestatakse identifitseerimisdokumendi ndidis lemmiklindude
mittekaubanduslikuks litkumiseks territooriumilt voi kolmandast riigist
litkmesriiki ning tunnistatakse kehtetuks otsus 2007/25/EU (ELT L 396,
10.11.2021, 1k 47).*

4) I ja III lisa muudetakse kdesoleva mééruse lisa kohaselt.

Artikkel 3
Delegeeritud méairuse (EL) 2021/630 muutmine

Delegeeritud méarust (EL) 2021/630 muudetakse jargmiselt.

1) Artikli 3 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,»1. Piiripunktis tehtavast ametlikust kontrollist vabastatakse jdrgmised pika sdilimisajaga

liittooted:

(2)

pika sdilimisajaga liittooted, mis ei sisalda ternespiimapohiseid tooteid ega
muid lihatooteid peale Zelatiini, kollageeni vdi Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miruse (EU) nr 853/2004° 111 lisa X VI jaos osutatud kdrgrafineeritud toodete,
kui need vastavad jargmistele nduetele:

1)  need vastavad delegeeritud méaédruse (EL) 2019/625 artikli 12 1dikes 2
sitestatud liitu toomise nouetele;

i1)  koik pika sdilimisajaga liittootes sisalduvad piima- ja munatooted
vastavad delegeeritud méédruse (EL) 2020/692 artikli 163 156ike 1

nouetele;

ii1) need on selgelt tdhistatud toiduainena;
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(b)

ok

skokok

seokokok

iv)  need on kindlalt pakendatud véi suletud ning
v)  need on kantud kdesoleva mééruse lisasse;

pika sdilimisajaga liittooted, mille puhul koik 10plikus liittootes sisalduvad
loomsed saadused kuuluvad Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr
1332/2008", Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr 1333/2008™" voi
Euroopa Parlamendi ja ndukogu midruse (EU) nr 1334/2008"
kohaldamisalasse voi milles ainuke loomne saadus on D3-vitamiin.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta midrus (EU)
nr 853/2004, millega sétestatakse loomset péritolu toidu hiigieeni erireeglid
(ELT L 139, 30.4.2004, 1k 55).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta mairus (EU) nr
1332/2008, mis kisitleb toiduensiiime ning millega muudetakse ndukogu
direktiivi 83/417/EMU, ndukogu madrust (EU) nr 1493/1999, direktiivi
2000/13/EU, ndukogu direktiivi 2001/112/EU ja méairust (EU) nr 258/97 (ELT
L 354, 31.12.2008, 1k 7).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta miirus (EU) nr
1333/2008 toidu lisaainete kohta (ELT L 354, 31.12.2008, 1k 16).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta miirus (EU)
nr 1334/2008, mis késitleb toiduainetes kasutatavaid 16hna- ja maitseaineid
ning teatavaid 16hna- ja maitseomadustega toidu koostisosi ning millega
muudetakse ndukogu méidrust (EMU) nr 1601/91, mésrusi (EU) nr 2232/96 ja
(EU) nr 110/2008 ning direktiivi 2000/13/EU (ELT L 354, 31.12.2008, 1k 34).«

2) Artikli 4 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,»1. Pddevad asutused teevad artiklis 3 osutatud pika sidilimisajaga liittoodete ametlikku
kontrolli korrapdraselt, riskipohiselt ja asjakohase sagedusega, vottes arvesse madruse (EL)
2017/625 artikli 44 1dikes 2 osutatud kriteeriume.

Artikkel 4
Joustumine

Kéesolev méirus joustub kahekiimnendal pédeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu

Teatajas.

Kéesolev miidrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.
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Briissel, 28.3.2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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